ELS 300 Instrukcja montazu i obstugi

WAZNA UWAGA

NALEZY SCISLE SPELNIC WYMOGI NINIEJSZEJ INSTRUKCJI. W PRZECIWNYM
WYPADKU MOGA BYC ZGLASZANE REKLAMACJE LUB NAGLE WEZWANIA.
INSTRUKCJA POWINNA ZNAJDOWAC SIE W MIEJSCU INSTALACJI.

H WAZNAINFORMACJA H

ELS 300 MOZE BYC INSTALOWANA TYLKO PRZEZ OSOBY UPOWAZNIONE | W PELNI
PRZESZKOLONE! ELS 300 MOZE PELNIC FUNKCJE URZADZENIA BEZPIECZENSTWA
TYLKO WTEDY, GDY ZOSTANA SCISLE SPELNIONE WSZYSTKIE ZALECENIA
OKRESLONE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | WYMIENIONYCH W NIEJ DOKUMENTACH.
DODATKOWO, INSTALATOR POWINIEN SPELNIC WSZYSTKIE KRAJOWE WYMOGI
OKRESLONE W PRZEPISACH PRAWA | NORMACH. JESLI KTOREKOLWIEK Z TYCH
ZALECEN NIE ZOSTANIE SCISLE SPELNIONE, MOZE TO BYC PRZYCZYNA
POWAZNEGO KALECTWA LUB SMIERCI. INSTALATOR LUB INTEGRATOR SYSTEMU
JEST CALKOWICIE ODPOWIEDZIALNY ZA BEZPIECZNA INTEGRACJE TEGO
CZUJNIKA. PROJEKTANT I/LUB INSTALATOR I/LUB KUPUJACY JEST WYLACZNIE
ODPOWIEDZIALNY ZA ZAGWARANTOWANIE ABY TEN PRODUKT ZOSTAL
ZASTOSOWANY ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI | NORMAMI
W CELU ZAPEWNIENIA BEZPIECZNEGO DZIALANIA CALEJ APLIKACJI. SZCZEGOLNA
TROSKA NALEZY OTOCZYC MIEJSCA W KTORYCH DZIECI I/LUB OSOBY STARSZE
LUB NIEPELNOSPRAWNE MUSZA BYC CHRONIONE PRZED NIEBEZPIECZNYMI
DRZWIAMI LUB BRAMAMI.

KAZDA MODYFIKACJA URZADZENIA WYKONANA PRZEZ KUPUJACEGO,
INSTALATORA LUB UZYTKOWNIKA MOZE SPOWODOWAC NIEBEZPIECZNE
WARUNKI PRACY.

FIRMA CEDES NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ LUB
GWARANCYJNEJ W PRZYPADKU TAKICH DZIALAN.

NIE WOLNO STOSOWAC TEGO PRODUKTU W OTOCZENIU WYBUCHOWYM, W
SRODOWISKU RADIOAKTYWNYM LUB W APLIKACJACH MEDYCZNYCH! DO TAKICH
APLIKACJI NALEZY STOSOWAC TYLKO PRZEZNACZONE DO TEGO ATESTOWANE
URZADZENIA BEZPIECZESTWA, W PRZECIWNYM WYPADKU MOZE BYC TO
PRZYCZYNA SMIERCI LUB KALECTWA ALBO STRAT MATERIALNYCH!
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1. Wprowadzenie

ELS 300 jest jednokierunkowg barierg podczerwieni
bezpieczenstwa i jest atestowana jako aktywne
optoelektroniczne urzgdzenie ochronne (AOPD)
typu 2 wg IEC 61496-2. Sktada sie z nadajnika (Tx) i
odbiornika (Rx), ktéry zawiera wbudowany sterownik
z wyjSciem PNP lub NPN aktywowanym wigzkag
Swietlng lub jej brakiem. Mechanizm ,zatrzaskowy”
umozliwia  szybkie = mocowanie w  otworze
montazowym o Srednicy nawet 12,5 mm. Zielony
LED na tyle Tx sygnalizuje obecnos¢ zasilania.
Zielony LED na tyle Rx sygnalizuje status wyjscia.
Urzadzenie jest szczelne i catkowicie
zabezpieczone przed wilgocig i kurzem zgodnie ze
stopniem ochrony IP65. Niezawodne dziatanie nie
jest zakibcone nawet bezposrednim wptywem
promieni stonecznych o wartosci do 100,000 luksow.

2, Wiasciwosci ELS 300

e Czujnik typu 2 odpowiedni do aplikacji w 2
kategorii

¢ tatwy montaz

* Kompaktowa konstrukcja

*  Wysoka wydajnosé

* Niezwykle optacalna

* Nie wymaga sterownika

* Prosta instalacja i montaz

* Do aplikacji wewnetrznych i zewnetrznych

* Niewrazliwa na swiatto otoczenia

¢ Doskonata pewnos¢ dziatania nawet w
trudnych warunkach

* Natychmiastowe dziatanie

*  Wyjscie PNP lub NPN, dostepnos¢
aktywacji na wigzke swietlng lub jej brak

* Mozliwos¢ fgczenia wielu czujnikéw w sie¢

3. Zastosowania

Rodzina barier jednokierunkowych ELS 300
obejmuje rézne typy czujnikéw do automatycznych
drzwi przesuwnych, drzwi windowych, ruchomych
schodow, ruchomych chodnikéw, bram wjazdowych
i podobnych aplikacji. Prosimy o zapoznanie sie z
odpowiednimi normami krajowymi dot. danej
aplikaciji.

ELS 300 moze byc¢ takze zastosowana jako bariera
podczerwieni  bezpieczenstwa w  automatyce
przemystowej. W takich aplikacjach kombinacja ELS
300 =z nadzorujacg jednostkg sterujacg (np.
programowalny sterownik logiczny, PLC) moze
osiggna¢ 2 kategorie poziom zapewnienia
bezpieczenstwa C wg EN 13849-1.
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4. Wymiary

5. Instalacja

S3g dostepne rézne typy czujnikdw ELS 300, ktore
sg zaprojektowane dla réznych aplikacji. Wersja Tx
dla aplikacji wymagajacych dalekiego zasiegu (typ
L) posiada dtuzszg obudowe niz inne typy. Wymiary
obudowy Rx sg takie same dla wszystkich dla
wszystkich typéw ELS 300. Wiecej informacji nt.
roznych typéw i konfiguracji znajduje sie na str. 46
Dane katalogowe.

Skrot Opis
NA Waski kat optyczny
N Standardowy zasieg
Daleki zasieg
o i O
u‘ll . E i
S S

(wszystkie wymiary w mm)

Rysunek 1: Wymiary ELS 300 Tx (NA, N) oraz ELS 300 Rx
(wszystkie typy)

(wszystkie wymiary w mm)

Rysunek 2: Wymiary ELS 300 Tx-L

* Przed rozpoczeciem instalacji elektryczne;j
nalezy sie upewnié, ze zostato wylgczone
zasilanie.

* Nalezy wyraznie oznakowaC urzadzenie, ze
jest nieczynne.

* Montaz gtowic czujnikow:
1.Zweryfikowa¢ prawidtiowos$¢ typu ELS 300

dla danej aplikacji (zasieg dziatania, NPN
lub PNP, LO lub DO oraz czas reakgji).

2. Wywierci¢ odpowiednie otwory montazowe o
$rednicy 125 mm Iub % cala. Po
wywierceniu otworéw usungé metalowe
opitki z otoczenia otworow.

3. Zainstalowac kable Tx i Rx.

4.Podtgczy¢ ELS 300 Tx i ELS 300 Rx do
odpowiednich kabli poprzez zatrzasniecie.

5.Sprawdzi¢ czy glowice czujnikbw sa
zamontowane prawidiowo i czy nie ma
wptywu powierzchni odblaskowych.

6. Sprawdzi¢ dziatanie zgodnie z oczekiwanym
zachowaniem.

Otwér montazowy
Grubos¢ scianki 12,5 mm @2 cala
(£ 0,2 mm) (£ 10 mil)
1,25 v v
2,50 v v

Wazna informacja:
W przypadku instalacji zgodnie z 2 kategorig, wg EN
ISO 13849-1 nalezy zapewni¢
* zatrzymanie dziatania aplikacji poprzez
sterownik nadzorujgcy w razie awarii.
* odstepy bezpieczenstwa zgodne z krajowymi
przepisami (np. EN 999).
* wysoko$¢ instalacji zgodng z krajowymi
przepisami (np. EN 999).
* brak zaktdcajgcego wptywu powierzchni
odblaskowych (IEC 61496-2).
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5.1 Schemat podiaczen

5.2 Testowanie w aplikacjach 2 kategorii

ELS 300 Tx-... ELS 300 Rx-NPN/...
+10...30 VDC I « +10...30 VDC)
brazowy Epip brazowy
(pin 1) } — { (pin 1) ObciazanieD
Wyjscie ]
czamy
(pin 2)
GND | GND
niebieski niebieski
(pin 3) (pin 3)
ELS 300 Tx-... ELS 300 Rx-PNP/...
*10..30 vDC +10..30 VDC

> | +10..30 VIX
brgzowy Epipi brazowy
(pin 1) —> ®in1)

Wyjscie
J

czamy
(pin 2) Obcigzenie:

GND | * 4@,\“3_ )é
niebieski niebieski
(pin 3) (pin 3)

Rysunek 3: Schemat podtaczen odpowiednich wyj$é NPN i PNP

Standardowe ztgcze M8 meskie
Rozmieszczenie pinédw w oparciu o
standardy przemystowe:

2 L Pin 1: 10 ... 30 VDC

- Pin 2: Wyjscie
Pin 3: GND
1/’ 3 Pin 4: -

Widok ztgcza z géry (w kierunku pinéw)

Rysunek 4: Opis wyjs¢ zlgcza

Zgodnie z EN ISO 13849-1, funkcja bezpieczenstwa
musi by¢ testowana w stalych odstepach przez
nadrzedny sterownik (np. programowalny sterownik
logiczny). Czestotliwos¢ tych testow zalezy od
wynikébw analizy zagrozen / ryzyka maszyny
(EN 292-1 oraz EN 1050). Muszg by¢ one inicjowane
przy uruchomieniu maszyny i na poczatku
niebezpiecznego cyklu, a takze podczas normalnego
dziatania o ile wskazuje na to analiza ryzyka i
sposo6b dziatania. W zaleznosci od wynikow analizy
ryzyka wykonanie testu podczas cyklu maszyny
moze byC¢ juz wystarczajgce. Jest jednak bardziej
korzystne wykonanie tego testu zanim rozpocznie
sie niebezpieczny cykl.

Ponadto, analiza ryzyka moze wykazaé, ze
dodatkowy test musi by¢ regularnie wykonywany
podczas normalnego dziatania. Dotyczy to, na
przyktad, maszyn z bardzo dtugim cyklem dziatania
lub maszyn gdzie nastepuje przetgczanie duzych
obcigzen, tzn. tam gdzie wystgpienie btedu i/ lub
sklejenie sie zestykdw jest bardziej prawdopodobne.

Aby wykona¢ test, musi byC przerwane napiecie
zasilania ELS 300 Tx. Minimalne czasy trwania tego
przerwania pokazuje Rysunek 6 (przebiegi czasowe).

Zgodnie z przebiegami czasowymi, ktére pokazuje
Rysunek 6, stan wyjscia musi sie zmieni¢ w
zaleznosci od zastosowanego typu ELS 300 Rx.
Podtagczony obwdd  bezpieczenstwa (np.  blok
przekaznikowy) otworzy sie. Jesli wystgpi btad,
nadrzedny sterownik nie stwierdzi zmiany napiecia w
tym obwodzie bezpieczenstwa. W tej sytuacji
nadrzedny sterownik nie uruchomi maszyny. Po
podaniu prostokgtnego impulsu podfgczony obwéd
bezpieczenstwa ponownie sie zamknie.

W przypadku innych aplikacji nalezy zapozna¢ sie
z EN ISO 13849-1.

© CEDES/February 2016
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5.3

Instalacja 2 lub wiecej barier podczerwieni

Aby unikng¢ zjawiska wzajemnego zaktocania si¢, wazne jest zachowanie minimalnego odstepu pomiedzy
dwoma systemami. Ten odstep zalezy od zasiegu dziatania zastosowanych systemoéw. Minimalne odstepy dla
réznych typdéw barier przedstawia Rysunek 5.

Rx 1 Tx1
=¢ ____________ u ELS 300 Waski kat optyczny
0,09
0,08
'E' 0,07
Odst o 000
&P .‘1‘;;" 0,05
Tx 2 Rx 2 Z 004
& 003 Stosowanie nie zalecane
e ______ S 002 z powodu wzajemnego zaktécania
0,01
0,00
0,2 0,4 0,6 0,8 1 1.2
[ > Zasieg dziatania [m]
Zasieg dziatania
o6 ELS 300 Standardowa ELS 300 Daleki zasieg
’ 0,9
| ’ ]
0,5 0.8 T
E 0,4 / E 0.7 /
o | — o 06
§os ' go —
° L — T 04
O 02 — T ° 0,3 iy
£ Stosowanie nie zalecane £ Stosowanie nie zalecane
= o z powodu wzajemnego zaktécania = 0' , z powodu wzajemnego zaktécania
0.0 0:0
05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Zasieg dziatania [m] Zasieg dziatania [m]
Rysunek 5: Odstep w funkcji zasiegu dziatania

54 Przebiegi czasowe

Zasilanie Tx

nieprzerwana

Stan wiazki przerwana

nieprzerwana

Swietinej

Wyjscie Rx:
NPN/DO
PNP/LO

Wyjscie Rx:

NPN/LO
PNP/DO

Rysunek 6: Przebiegi czasowe

ELS 300 N i NA
Czas aktywaciji ton <30 ms
Czas dezaktywac;ji torr <40 ms
C‘zas reakql po przerwaniu <20 ms
wigzki tr
C;as reakql po uwolnieniu <20 ms
wigzki tr.
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6. Zastosowanie zwrotnic Y-Switch

I\ Ostrzezenie: Nie wolno stosowaé tych ztgcz do aplikacji w 2 kategorii wg EN ISO 13849-1.

Stosujgc zwrotnic Y-Switch mozna uprosci¢ okablowanie. Wyjscia podtgczonych Rx bedg zsumowane do

jednego wyjscia sygnalowego. Bedzie to prawie jak specjalna kurtyna Swietina z pojedynczym wyjsciem

sygnatowym.
an f Tun
— SRR N
H L] H
Przewdd ¥ " . i Przewod
: " ' i
faczacy 0.25 m I_ Te 2 S x 2 _I faczacy 0.25 m
wt & —
ﬂﬂ— . 13 F
Przewéd Przewdd
1 s Tl
faczacy 0.25 m gt 2 h;.-sfrr 1 - faczacy 0.25 m

Kabel Rx5/10/20m &=
50| Out

Brazowy Niebieski Czarny
Rysunek 7: Schemat potaczen sieci ELS 300

Kabel Rx5/10/20m

6.1 Prad wyjscia sygnatowego

Wazne:
W ramach jednej sieci wszystkie Rx muszg
by¢ tego samego typu (np. ELS 300 Rx-
PNP/DO-N).

Dla sieci PNP dostepny jest Y-Switch na
ktorym jest zielony LED sygnalizujgcy
stan zasilania oraz bursztynowy LED
sygnalizujacy stan wyjscia.
Switch z LEDami moze by¢ zastosowany
tylko dla barier z wyjsciem PNP.

Ten Y-

Maks. prad wyjscia sygnatowego zalezy od sieci. Gdy wyjscie jednego ELS 300 Rx w sieci jest aktywne, LEDy
statusu wszystkich pozostatych Rx w sieci zaswiecg sie.

Z tego powodu, prad wyjscia zalezy od ilosci podtaczonych Rx oraz zastosowanych zwrotnic Y-Switch.

Maks. prad wyjscia

50 mA - (nRx X2 mA + Ny ep X 2,5 mA)

Przyktad:

Nrx = llo$¢ Rx (maks. 7)

NyLep = llo$¢ zwrotnic Y-Switch z LEDami

6.2

Charakterystyki wyjs¢ przy uzyciu Y-switch

Sie¢ z 6 barierami tak jak pokazuje Rysunek 7
- Maks. prad wyjscia =

50mA-(6x2mA+4x25mA)=28 mA

nieprzerwana nieprzerwana

Wiazka swi

przer-
System 1 | wana |

Wiazka swietlna nieprzerwana

nieprzerwana

przer-
wana

Wyjscie

przer-

System 2 s

Wiazka swietlna nieprzerwana

nieprzerwana

przer-
wana

Typy DO:

Wyjscie 1 lub Wyjscie 2 lub
Wyijscie 3

System 3

WYSOKIE

przer-
wana

Wyjscie ELS 300
Rx- PNP/DO-...
Wyjscie ELS 300
Rx- NPN/DO-...

NISKIE

WYSOKIE
NISKIE

przer-
wana

Typy LO:

Wyjscie 1 oraz Wyjscie 2 oraz
Wyjscie 3

Wyjscie ELS 300 WYSOKIE

Rx- PNP/LO-...
NISKIE

WYSOKIE

Wyjscie ELS 300 NISKIE

Rx- NPN/LO-...
Rysunek 8: Charakterystyki wyjs¢ ELS 300
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7. Akcesoria
Opis Wejscie Wyijscie
103 602 Modut 24V DC +15% Napicie: 24V + 10%
przekaznikowy Przekanik: 12A/125V AC
7A/30v DC
Interfejs dla czujnikéw z
wyjsciami
potprzewodnikowymi
Opis Wejscie Wyjscie
106 666 Prosty zasilacz 85 .. 265V AC Napicie: 24 V £10%
impulsowy Przekanik: 125V AC/9A
, , 277V AC/ TA
Zasilacz impulsowy dla 30V DC/ 7A
czujnikdw
Opis Materiat

~—

106 108 pierscien M18

Do montazu ELS 300 w
otworach o wiekszych
Srednicach

Maks. grubosé $cianki: 8 mm

Pierscien: ABS, czarny
Nakretka heksagonalna: PA 6.6, czarna

Opis

Materiat

103 721 Zwrotnica Y-Switch

Do instalacji kaskadowej kilku
ELS 300

Dla typéw NPN i PNP

Plastik, szary

Opis

Materiat

105 141 Zwrotnica Y-Switch
LED, PNP

Do instalacji kaskadowej kilku
ELS 300

Tylko dla typéw PNP

Plastik, szary

Descripcion

Materiat

103 720

Interconnection m-f, 250 mm
Przewdd z ztgczami mesko-
zenskimi M8, AWG26,

250 mm

PVC UL94-V0, szary

44
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8. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Rozwigzanie
Nieregularne napiecie zasilania. Podaé napiecie zasilania z zakresu ze specyfikacji.
Uszkodzony przewdd lub zte ~ ) -
potgczenie. Sprawdzi¢ przewody i ztgcza oraz status LEDOw.
Sprawdzi¢, czy usunieto metalowe opitki z otoczenia
otworu.
Brak dziatania Sprawdzi¢, czy zastosowano wiasciwe typy ELS 300.
zgodnego z Sprawdzi¢ zasieg dziatania i warunki otoczenia.
oczekiwaniem. Niewtasciwa instalacja, zasieg lub | Sprawdzi¢, czy istnieje wptyw powierzchni odblaskowych.
warunki otoczenia. Sprawdzi¢, czy inne urzadzenia optoelektroniczne nie
zakfocajg zainstalowany system ELS 300.
Sprawdzi¢, czy lampy sygnalizacyjne, np. na wozkach
widtowych, nie btyskajg bezposrednio na ELS 300 z bliskiej
odlegtosci.
Cos kotysze sie pomiedzy
Dziatanie gltowicami n.adajni'ka.i odbiornik:_a i | Usungc¢ przeszkode.
samoistne przerywa wigzke swietlng czujnika.
) Zani . Usung¢ kurz i brud z przedniej powierzchni za pomocag
anieczyszczone soczewki. e .
miekkiej Sciereczki.
Inne problemy. Przyczyna nieznana. Skontaktowac sie z przedstawicielem CEDES.

9. Dane techniczne

Napiecie zasilania Ugp

10 ... 30 VDC

Pobor pradu Rx (bez obcigzenia)

<10 mA przy 30 VDC

Pobor pradu Tx

<10 mA przy 30 VDC

Wyijscie PNP lub NPN
Maks. prad wyjscia 50 mA
Maks. pojemnos¢ obcigzenia 100 nF
Napiecie nasycenia wyjscia <4V
Zakres temperatur pracy -40 ... +60°C

Kabel Tx Czarny ze zigczem M8, meski
Kabel Rx Szary ze ztgczem M8, meski
LED Zielony, na tylniej stronie ELS 300 Tx-...: sygnalizuje wigczone

zasilanie, ELS 300 Rx-...: sygnalizuje, ze wyjscie jest aktywne

Ochrona przed odwrotng polaryzacja Tak
Stopien ochrony IP65
Maks. oswietlenie zewnetrzne 100,000 Ix
Atestacja CE, TUV
Zgodnos¢ z: EN 12453:2000 Bezpieczenstwo uzytkowania bram z
napedem Rozdziat 5.1.1.6
IEC 61496-2:2006 Elektroczute wyposazenie ochronne.

Wymagania szczegotowe dotyczgce
wyposazenia wykorzystujgcego aktywne,
optoelektroniczne urzgdzenia ochronne

(AOPD)

EN 12978:2003+A1:2009 Urzgdzenia zabezpieczajgce do drzwi i bram z
napedem

DIN 18650-1:2010 Automatische Tursysteme Teil 1:

Produktanforderungen und Prifverfahren
EN ISO 13849-1:2008 Elementy systemow sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem. Czes¢ 1: Ogodlne zasady
projektowania
EN ISO 13849-2:2008 Elementy systemow sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem. Czes¢ 2: Walidacja

© CEDES/February 2016
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10. Dane katalogowe

Nadajnik

Nr . . Zasieg Maks. kat
katalogowy Uf P Cled e LI SRS dziatania [m] | optyczny detekcji

. 02..1.2 o

105 925 ELS 300 Tx-NA Waski kat optyczny (dla Rx-...- NA) +2°przy 1,2 m
105 728 ELS 300 Tx-N Standardowy zasieg 0,5...6,0 15° przy 3,0 m
105 729 ELS 300 Tx-L Daleki zasieg 1,0...12,0 1+5° przy 3,0 m
Odbiornik

Nr . . Czas Maks. kat
katalogowy Uf P Cled e LI SRS reakcji | optyczny detekcji
105 730 ELS 300 Rx-PNP/LO-N Standardowa PNP, LO <20 ms 15° przy 3,0 m
105 731 ELS 300 Rx-PNP/DO-N Standardowa PNP, DO <20 ms 1+5° przy 3,0 m
105 732 ELS 300 Rx-NPN/LO-N Standardowa NPN, LO <20 ms 15° przy 3,0 m
105 733 ELS 300 Rx-NPN/DO-N Standardowa NPN, DO <20 ms 1+5° przy 3,0 m
105 736 ELS 300 Rx-NPN/DO-NA | Waski kat optyczny NPN, DO <20 ms +2° przy 1,2 m
105 755 ELS 300 Rx-NPN/LO-NA Waski kat optyczny NPN, LO <20 ms +2° przy 1,2 m
106 214 ELS 300 Rx-PNP/LO-NA-F | Waski kat optyczny PNP, LO, Fast | <5 ms +2° przy 1,2 m
109 280 ELS 300 Rx-PNP/DO-NA-F | Waski kat optyczny PNP, DO, Fast| <5 ms +2° przy 1,2 m

Akcesoria
Nr Typ urzadzenia Opis
katalogowy
103 716 Rx-cable-5 m-M8 Kabel odbiornika 5 m, szary, ze ztgczem M8, AWG26
104 688 Rx-cable-10 m-M8 Kabel odbiornika 10 m, szary, ze ztgczem M8, AWG26
104 567 Rx-cable-20 m-M8 Kabel odbiornika 20 m, szary, ze ztgczem M8, AWG26
103 717 Tx-cable-5 m-M8 Kabel nadajnika 5 m, czarny, ze ztagczem M8, AWG26
104 689 Tx-cable-10 m-M8 Kabel nadajnika 10 m, czarny, ze ztgczem M8, AWG26
104 568 Tx-cable-20 m-M8 Kabel nadajnika 20 m, czarny, ze ztgczem M8, AWG26
103 721 Y-switch Zwrotnica ze ztgczami M8, bez LEDa
105 141 Y-switch LED, PNP f}v’iln;))tnica ze ztgczami M8, z LEDami (tylko dla ELS 300 typu
103 720 Interconnection m-f, 250 mm | Przewdd z ztgczami mesko-zenskimi M8, AWG26, 250 mm
104 195 Interconnection m-f, 3 m Przewdéd z ztgczami mesko-zenskimi M8, AWG26, 3 m
106 108 ELS 300 M18 adapter Pierscien M18 dla ELS 300, kpl

Modut przekaznikowy dla czujnikow z wyjsciami
potprzewodnikowymi
106 666 Power line converter Prosty zasilacz impulsowy, zasilacz impulsowy dla czujnikéw

103 602 Relay module
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